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ministre des affaires etrangeres d'Espagne les assurances de sa consideration la plus distinguee.
Madrid, le quatre mai mil huit cent quatre-vingt-sept.
(signe) Maffei. Pour copie conforme a roriginal
Madrid, le 8 mai 1887.
L. S.              Maffei.
Per copia certificata conforme alia copia autentica delle due note, esistente nelFarchivio des R. ministero degli affari esteri. Roma, 16 maggio 1887.
II presidente del consiglio e ministro segretario di stato per gli affari esteri.
L. S.             Depretis.
Per certificazione della firma di S. E. il Sign. Depretis, presidente del consiglio e ministro segretario di stato per gli affari esteri di S. M. il re d'ltalie,
Fambasciatore di S. M. il re d'ltalia a Vienna.
L. S.                                                                        Nigra.
Vienna 20 maggio 1887.
to
Accession of Austria-Hungary.   May 21, 1887? An Graf Nigra.4
Vienne, 21 Mai iSS?.4
Le soussigne a regu la note que S. E. Fambassadeur d'ltalie lui a fait Fhonneur de lui adresser en date du 21 courant5 ainsi
3  Draft: St. A., ibid.
According to a note from the Italian Government of May 4, 1891 (St. A., Polit. Arch., Geheimakten, XVI, 58), the German Empire also acceded to this Treaty.
4  These words were added in Kalnoky's handwriting, as well as the following comment:   "Gegen die italienische Note ausgewechselt und dem italienischen Botschafter eingehandigt am 2i./$. 1887.   K&lnoky."   ("Exchanged against the Italian Note and presented to the Italian Ambassador, May 21,1887.   Kalnoky.")
6 "21 courant" inserted by Kalnoky. Nigra's communication (original: St. A.), dated Vienna, May 21, 1887, reads as follows:
"Le de*sir exprimS par le gouvernement espagnol de contribuer pour sa part aussi a la realisation d'un programme, servant a la fois les intents de la monarchic et du